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Do you want to see a Please fill out this health Insurance card, ”\’f’" have a Do you have any
doctor? form. please hand it in. hospital 1D card, guestions?

' % - ciia please hand it in.

You must pay the full amount of Please show me an identification i i i - ith i
your medical fees if you do not card (passport or residence card) ; AL WA L-Or A W AN WAk TR U
= will return shortly. you are called.
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Generally, patients covered by oversea health insurances will also be asked to pay in advance
the full amount of their medical fees.
Please ask for a reimbursement of the fees after returning to your home country.

This s your prescription. You can have the prescription filled at any pharmacy in Japan,
Please make sure to buy the prescription medicine within four days from today.
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